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Parabéns! Vocé acaba de adquirir um produto fabricado
dentro das mais rigorosas normas de qualidade e seguranga!l

Este manual de instrugdes contém informagdes importantes de uso, instalagéo, manuteng&o e seguranga,
devendo estar sempre disponivel para seu operador. Ele descreve a forma de manusear o equipamento de
modo a garantir um funcionamento seguro, uma 6tima eficiéncia e uma longa vida Util.

Ler atentamente antes de ligar seu equipamento.

Em Caracteristicas Gerais vocé vera os principais componentes do compressor e suas respectivas
fungdes, ja em Caracteristicas Técnicas, contém as informagdes técnicas de cada compressor.

Nas seguintes etapas, vocé encontrara os cuidados necessarios para obter um melhor aproveitamento do
seu compressor e as instrugdes necessarias para uma correta instalagédo. E em Manutengao, inclui uma
série de medidas para manter o seu compressor em boas condigdes.

Os reparos devem ser realizados pela rede de assisténcia técnica Chicago Pneumatic que podera também
ser contatada para qualquer informac&o adicional.

Para assegurar a garantia e a seguranga do seu equipamento é importante o uso do 6leo mineral para
compressores a pistdo e pegas originais CHICAGO PNEUMATIC.

Os vasos de pressdo (reservatorios) CHICAGO PNEUMATIC acompanham o certificado de teste
hidrostatico conforme norma NR13, e este deverd ser apresentado quando da solicitado por parte da
fiscalizagdo, portanto deve ser guardado em local seguro.

Os compressores de ar CHICAGO PNEUMATIC devem ser aplicados somente para compresséo de ar
atmosférico e sempre deve ser observada a pressdo maxima de operagdo informada na plaqueta de
identificacao.
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1 ORIENTAGOES GERAIS

1.1 Caracteristicas Gerais

Definigdo Técnica: O Compressor de Pistdo é uma maquina onde uma certa quantidade de ar que ocupa
um determinado espaco, é reduzido mecanicamente e armazenado dentro de um reservatorio resultando
em um aumento interno de presséo.

1.2 Descrigao Geral

Os compressores de ar CHICAGO PNEUMATIC s&o equipamentos lubrificados a éleo, resfriados a ar e
acionados por correia através de um motor elétrico.

Os compressores podem estar sobre bases artesianos ou vasos de pressao/reservatorios de ar (02).

1.3 Funcionamento

A energia elétrica fornecida ao motor elétrico (03) transforma-se em energia mecanica sendo transmitida
para a unidade compressora (01) através da(s) correia(s) (12). Essa energia movimenta as bielas que
movimentam os pistdes comprimindo o ar contido nos cilindros. Apds isso, o ar comprimido &
encaminhado através da serpentina (10) sendo armazenado no reservatério de ar (02).

Funcionamento em carga: Enquanto a presséo de trabalho for inferior ao limite maximo (120/140/175
Ibflpol?), a unidade compressora pressuriza o reservatério de ar até o limite de presséo regulado em
fabrica, logo apds isso, 0 compressor desliga-se automaticamente através do pressostato (automatico)
(04).

Funcionamento em recarga: Quando a presséo do reservatorio baixar para a pressdo de recarga
(80/100/135 Ibf/pol?), o compressor voltara a funcionar automaticamente até atingir novamente a pressao
maxima de trabalho.
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Figura 01 - Itens Principais
*Imagens meramente ilustrativas

1.4 Itens Principais

01 - Unidade Compressora: aspira € comprime o ar atmosférico.

02 - Vaso de Pressao/Reservatorio de Ar: armazena o ar comprimido.

03 - Motor Elétrico: aciona a unidade compressora através da polia e correia, transformando energia
elétrica em mecanica.

04 - Pressostato: Liga e desliga o compressor através da alavanca (ON/OFF). Religa automaticamente ao
atingir a press&o minima de trabalho e controla o funcionamento do compressor de modo a n&o permitir que
este exceda a presséo maxima de trabalho permitida.

05 - Valvulas Piloto/Descarga: a valvula piloto controla o funcionamento do compressor, néo permitindo
que este exceda a pressao maxima de trabalho, acionando a valvula canh&o para liberagéo de uma certa
quantidade de ar, diminuindo a pressao interna do reservatorio.

06 - Valvula de Retengdo: retém o ar comprimido no reservatério de ar evitando seu retorno quando o
cabegote para.

07 - Valvula de Seguranca: despressuriza o reservatorio de ar no caso de elevagao da pressdo maxima
permitida.
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08 - Valvula de Alivio: despressuriza o interior da unidade compressora, de modo que, o motor elétrico dé
sua partida sem sofrer um grande esforgo inicial.

09 - Mandmetro: indica a presséo no interior do reservatério de ar em Ibf/pol?, psig, bar, kgflcm?.

10 - Serpentina: tubo de ligagdo entre a unidade compressora e 0 reservatério que resfria 0 ar comprimido
conduzindo-o ao reservatorio de ar.

11 - Filtro de Ar: retém as impurezas do ar captado no ar atmosférico.

12 - Correia: transfere a energia mecénica do motor elétrico, sendo da polia do motor para o volante da
unidade compressora.

13 - Protetor de Correia: Item de seguranga que protege o usuario das partes girantes do compressor, tais
como: polia do motor, volante e correia, conforme NR12.

14 - Polia: peca acoplada ao motor elétrico, transferindo a energia mecénica para a correia.

15 - Plug: Tampé&o do reservatério, onde deve-se passar o veda rosca antes da instalagao.

16 - Purgador: registro de saida de condensado acumulado no interior do reservatdrio.

17 - Entrada de Oleo: orificio para entrada do 6leo lubrificante.

18 - Saida de Oleo: orificio de saida do ¢leo Iubrificante, podendo estar na frente conforme imagem ou na
lateral, dependendo do modelo do compressor.

19 - Visor de Nivel de Oleo: indica o nivel de dleo lubrificante no compressor de maneira a auxiliar a
necessidade de reposigao.

20 - Placa de Identificagao da Unidade Compressora: indica os dados técnicos do compressor.

21 - Placa de Identificagdo do Reservatdrio: indica os dados técnicos do reservatorio de ar.

22 - Adesivo Informativo: indica informagdes de uso, dados técnicos, linha e modelo do compressor.

23 - Volante: Pega acoplada a unidade compressora que transfere a energia mecanica captada pela correia
e que refrigera o compressor.

Notas:
e  Pressostato - utilizado apenas em compressores de sistema intermitente.
e Valvulas Piloto/Descarga - utilizado apenas em compressores de sistema continuo.

2 INSTALAGAO

IMPORTANTE: Seguir corretamente 0 passo a passo da instalagéo obrigatdria para ndo correr o risco de
perda da garantia. O n&o cumprimento de qualquer item automaticamente a garantia de fabrica sera
extinta.
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A\ ATENGAO:

O COMPRESSOR NAO DEVE SER OPERADO ENQUANTO AINDA ESTIVER NA EMBALAGEM DE MADEIRA
DE TRANSPORTE. O NAO CUMPRIMENTO DESTE ACARRETARA NA PERDA DA GARANTIA.

2.1 Localizagao:

a) Antes de iniciar a instalagéo, retirar o compressor da embalagem de madeira.

b) O compressor deve ser instalado em um pavimento sélido (base de concreto) conforme figura 02, e
horizontal de forma que suporte devidamente o peso do equipamento mais o peso do liquido (4gua) quando
do teste hidrostatico.

¢) O reservatério de ar NAO pode ser chumbado rigidamente ao pavimento, 0 mesmo deve
obrigatoriamente ser instalado com amortecedores de vibragdo (quando o modelo ndo acompanha)
entre o pé do reservatério e a base de concreto, conforme (figura 02). Estes devem ser adequados para o
peso e vibragao do produto.

d) Compressores artesianos devem ser fixados obrigatoriamente através de amortecedores de vibragao.
e) Respeitar as distncias minimas de instalacéo (figura 02) a fim de garantir uma boa ventilagio durante o
funcionamento e facilitar o acesso a eventual manutengao e inspegao do produto.

f) em uma sala de maquinas de preferéncia (figura 02), o local deve ser coberto, com boa ventilagao, livre
de poeira, umidade, produtos quimicos ou qualquer outro tipo de polui¢do. Quando ndo possivel, instalar
tubulagéo de sucgéo externa de forma que o ar admitido seja o mais limpo possivel para uma vida util longa
de seu compressor.
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A ATEN(}AO: Nao utilizar o compressor em ambientes como depositos, despensas, pordes,

garagens e banheiros, estes ambientes ndo possuem entrada e saida de ar adequado.

g) A temperatura méxima recomendada para trabalho é de 40°C e a minima de 5°C.
h) O acesso ao equipamento deve ser limitado a pessoas néo familiarizadas com o produto.

2.2 Ligagdes Pneumaticas

A ATEN(}AO: Nao ligar o compressor sem antes fazer a vedag&o dos plugs do reservatorio de ar.

a) Escolha o lado que usaréa para saida de ar e faga a conex&o fazendo a vedagdo com fita Veda Rosca.
Para compressores que tem a opgao de saida de ar pelo registro, estes também precisam vedar os plugs.
Os plugs ndo saem de fabrica vedados completamente para que o cliente escolha o lado de sua preferéncia.
b) Instalar registro de saida de ar (para os modelos que ndo acompanha).

c) Fechar o registro e conecta-lo a rede de ar.

d) A conex&o com a rede de ar devera ser feita através de uma mangueira flexivel ou juntas expansiveis,
para que os esfor¢os (cargas) mecanicos, expansao térmica, peso da tubulagéo, choque mecanico, térmico
ou obstrugdo ndo sejam transmitidos para o reservatorio de ar, podendo causar danos fisicos. A nao
observancia destas orientagdes podera causar dano fisico ao reservatério de ar comprimido. As mangueiras
recomendadas para esse servigo deverdo suportar no minimo 60°C, e para compressores artesianos 150°C.
e) Fazer inspegéo inicial de funcionamento e elimine qualquer vazamento se existir.

2.3 Qualidade do Ar Comprimido

a) Em servigos onde o ar requerido deve ser sem particulas de &gua, 6leo ou p6 proveniente do ar
atmosférico, € necessario a instalagdo de resfriador, secador de ar e filtros de ar especiais apds o
compressor ou proximo do local de trabalho. Consulte um técnico especializado CHICAGO PNEUMATIC
para mais informagoes.

2.4 Instalagao Elétrica

a) Toda ligagdo elétrica devera ser feita por um assistente autorizado CHICAGO PNEUMATIC
especializado em instalagdo de motores elétricos, em caso de néo contratar este especialista, o risco da
instalagdo inadequada por outra empresa corre por conta do cliente. O técnico deve saber avaliar as
condigdes gerais da rede elétrica e selecionar os dispositivos de alimentagéo e protecio adequados.

b) Devem ser seguidas as recomendagdes da Norma Brasileira de Instalagbes Elétricas de Baixa Tensao —
NBR 5410 e as recomendagdes pelo fabricante a seguir.
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A\ OBRIGATORIO

¢) Instalar OBRIGATORIAMENTE para compressores com poténcias iguais e maiores que 2.0hp, a Chave
Eletromagnética (Chave de partida magnética) com protegao térmica (ndo acompanha) e para motores
Trifasicos é obrigatério a instalagdo de Relé de falta e Sequéncia de Fase (ndo acompanha) junto ao painel
elétrico.

d) Para compressores artesianos é obrigatorio além da instalagdo de chave magnética, chave boia
automatica (ndo acompanha).

e) Utilizar fusiveis/disjuntores e Chave magnética com a protegao térmica e rele falta de fase reguladas
conforme corrente nominal ou até a corrente maxima com fator de servico do motor, consulte as informagdes
na plaqueta do motor. Atengao: A regulagem errada pode levar a queima do motor.

f) Tanto a chave magnética quanto o rele de falta de fase s&o individuais para cada motor.

g) Para sua seguranga € necessario a instalagdo de uma chave seccionadora antes da caixa de fusiveis
para interrupgdo da energia elétrica quando de manuteng&o ou ajustes no equipamento e instalar um botéo
de emergéncia (parada do motor) proximo ao compressor.

2.4.1 Pressostato

a) O pressostato ja & regulado de fabrica, sendo estritamente proibido a violagdo do mesmo.

Atencdo: Para compressores com poténcias iguais e maiores que 2 hp, o pressostato ndo devera ser
ligado diretamente ao motor, devera ser ligado na Chave Magnética e no Rele de Falta de Fase,
conforme indicado nos diagramas orientativos de conexao elétrica. A ligagao direta n&o tem a prote¢éo ao
motor.

b) Para compressores com motor inferiores a 2 hp o pressostato podera ser ligado diretamente a rede
elétrica.

¢) O uso incorreto do pressostato acarretard em perda de garantia do produto.

2.4.2 Instrugoes de aterramento

Este produto deve ser aterrado. Em caso de curto circuito, o aterramento reduz o risco de choque elétrico
através de um cabo de descarga da corrente elétrica. Portanto, conecte o cabo de aterramento ao terminal
do motor ou na prépria carcaga quando nao o tiver.
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A\ cupano

A instalag&o incorreta do conector de aterramento pode resultar em risco de choque elétrico.

Em caso de necessidade de substituicdo ou reparo do cabo ou do conector, consulte um técnico
especializado.

2.4.3 Dimensionamento dos Cabos Elétricos

A\ ATENGAO

a) Os cabos de alimentagéo devem ser dimensionados de acordo com a poténcia do motor, tenséo da rede
e distancia da fonte de energia elétrica. Veja as orientagdes da tabela - Dados orientativos de condutores e
fusiveis.
b) Dimensionamento realizado de acordo com a norma NBR5410 para as seguintes condicdes:
e Devera ser aplicada a regulamentagao local, caso seja mais rigorosa do que os valores abaixo
propostos;
e  Condutores isolados ou cabos unipolares em eletroduto sobre a parede;
e A queda de tensdo ndo pode exceder 5% da tensdo nominal. Pode ser necessario utilizar cabos
de segao superior a indicada para cumprir este requisito;
e  Comprimento maximo dos cabos = 30 m;
e  Maxima temperatura ambiente = 40°C;
e Para outras condigdes, as se¢des devem ser redimensionadas.

2.4.4 Para a instalagdo elétrica do seu com compressor, siga estas indicagoes:

Consulte um técnico especializado para avaliar as condi¢des gerais da rede elétrica e selecionar 0s
dispositivos de alimentag&o e protegdo adequados.

+ Devem ser seguidas as recomendacfes Norma Brasileira de Instalagbes Elétrica de Baixa Tens&o -
NBR5410.

+ Conecte os cabos do motor conforme indicado na plaqueta de identificagdo do mesmo observando a
correspondente tensdo e frequéncia da rede elétrica.

+ Para a sua seguranga, a carcaga do motor e o pressostato devem ser adequadamente ligados ao fio terra
da instalagao, através dos pontos indicados no mesmo.
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Tabela 1 - Dados orientativos de condutores e fusiveis

s | e | T | e | coomn | SREAMIRM T e
B 0 m " I
MOTORES TRIFASICOS
0,5 220 2,25 1.5 89 173 6
1 220 3,6 1.5 45 9 10
1,5 220 5.4 15 36 73 16
2 220 6 1,9 32 64 16
DIRETA 3 220 8,59 1.5 22 45 25
5 220 13,6 1.5 14 28 35
6 220 16 25 20 39 35
15 220 20 2,5 16 AN 50
10 220 27 4 18 36 35
12,5 220 32 6 23 47 50
Y- A 15 220 38 10 33 65 50
20 220 50 16 39 8 63
30 220 14 25 48 96 80
0,5 380 13 15 254 508 4
1 380 2.1 1,5 157 315 6
1,5 380 31 1,5 107 213 10
2 380 3,5 1,5 9% 189 16
DIRETA 3 380 5 1,5 66 132 16
5 380 19 1,5 42 84 25
6 380 9,2 1.5 36 72 25
15 380 1,5 15 29 57 25
10 380 15,6 2,5 35 70 20
12,5 380 18,5 25 29 59 25
Y- A 15 380 21,9 4 39 7 35
20 380 289 6 45 90 35
30 380 38,4 10 64 128 50
MOTORES MONOFASICOS
0,5 110 1.6 1,5 13 2% 25
1 10 14 1.5 7 14 35
1,5 110 19 25 8 16 50
2 110 24 4 10 20 63
DIRETA 3 110 32 4 9 19 100
0,5 220 3.8 1.5 50 100 16
1 220 7 1,5 27 54 20
1,5 220 9,5 1.5 20 40 25
2 220 12 1,5 16 32 35
3 220 16 25 19 39 50

Nota: As despesas de instalagdo séo de responsabilidade do cliente.
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A\ ATENGAO

a) Para instalagdo de motores com poténcia a partir de 2 hp, inclusive, é obrigatorio o uso de Chave
Eletromagnética (Chave de partida Magnética). A ndo instalacédo de tal equipamento na rede elétrica é causa
expressa de exclusdo de garantia do compressor.

+ A rede de distribui¢do de energia ndo devera apresentar variagdo de tenséo superior a +/- 10%.

+ A queda de tenséo propiciada pelo pico de partida ndo deve ser superior a 10%.

+ Assim como a instalagdo de chave eletromagnética, para motores trifasicos também é obrigatorio a
instalacdo de relé de falta de fase junto ao painel elétrico, se este ndo possuir.

b) Para motores com Relé Térmico de Sobrecarga (botéo vermelho na parte traseira do motor) ou através
da Chave Magnética com Relé de sobrecarga, se houver superaquecimento ou sobrecarga, 0 compressor
desligara automaticamente através da atuagdo do Relé Térmico quando este exceder a temperatura
méxima permitida, devido ao uso em excesso.

Neste momento, desligue o compressor através da alavanca do pressostato ou da chave de partida,
aguarde o resfriamento do motor até atingir a temperatura ambiente. Apds isso rearme o protetor térmico e
religue o compressor. Caso ocorrer reincidéncia, verifique a causa, pois 0 acionamento pode estar
relacionado pela forma de utilizagdo e instalagao. Varias atuagdes do protetor térmico em curto espago de
tempo podera ocasionar falha no mesmo e até a queima do motor elétrico.

+ Para a sua seguranca, a instalagdo deve ter condutor de aterramento para evitar descargas elétricas
(choque).

2.4.5 Diagramas Elétricos (uso orientativo)

Apbs as adequacdes da rede elétrica e providéncia de todos os recursos necessarios para a instalagao
adequada, siga as intrugdes dos esquemas elétricos de acordo com a tensdo de instalagdo: Monofasica ou
Trifasica e a plaqueta do motor.

Seré extinta a garantia se o usuario nao fizer a instalagao conforme foi recomendado em cada item.

4 )
A Motores equipados com protetores térmicos do tipo Automatico religardo automaticamente assim que

o motor resfriar. Assim ndo usar motores com prote¢éo térmica automatica em aplicagdes, onde o
religamento automatico pode tornar-se perigoso para as pessoas ou para 0 equipamento.

fA Motores equipados com protetores térmicos do tipo Manual tém que ser religados manualmente apé?

atuagéo. Caso o protetor térmico do tipo Automatico ou Manual atuar, desconectar o motor da rede elétrica
e verificar a causa da atuagao do protetor térmico.
. J
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A SEGUIR OS DIAGRAMAS ELETRICOS DE INSTALAGAO DO MOTOR NA REDE DE
DISTRIBUIGAO.

A\ MPORTANTE

+ O compressor corretamente dimensionado, na versdo intermitente (montagem com pressostato) devera
ter aproximadamente 6 (seis) partidas por hora, ou seja, em torno de 70% ligado e 30% parado.

+ Quando o compressor tiver abaixo de 6 (seis) partidas de acionamento, ira ocorrer a presenga de agua no
carter (o dleo apresentara coloragdo branca leitosa), danificando as pegas méveis e causando perda do
direito a garantia. A causa disso é o superdimensionamento do compressor, Se 0 compressor nao aquecer
o suficiente conforme foi projetado o ar admitido ndo evapora e vai condensando junto com o 6leo.

+ Ja para compressores em que este acionamento se da com muita frequéncia, podera ocorrer travamento
do equipamento devido ao superaquecimento, causando a perda da garantia.

« Para outras informagdes, consulte a Resolugéo de Problemas.

2.5 Motores Estacionarios

a) O compressor devera ser instalado conforme as mesmas recomendagdes e cuidados citados neste
manual, a Unica excecao é que ele pode ser removivel e a partida do motor € manual.

b) Leia 0 manual de instrugéo que acompanha o motor para os seguintes procedimentos:

+ Partida inicial

* Funcionamento de motor

+ Manutengao preventiva

+ Garantia do motor

2.6 Para compressores adquiridos na opgdo sem motor

Atengao para os cuidados de montagem e identificagao técnica do motor, certifique-se que o motor adquirido
€ compativel com o original de fabrica.

A responsabilidade da qualidade do motor e de qualquer problema devera entrar em contato com o
fabricante do motor adquirido, por ndo ser montado em fabrica a Chicago Pneumatic n&o se responsabiliza
nem pelo motor e pelos acessoérios montados, como: polia e correia.

Para uma instalagdo adequada e segura, siga as recomendacdes do capitulo de Instalagéo elétrica.
Atengao para a montagem do motor: faga o alinhamento correto entre polia e volante e o tensionamento
adequado conforme instrugéo na secgéo ajuste de correia.
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2.7 Garantia do motor elétrico montado de fabrica

A garantia do motor elétrico sera concedida somente pelo fabricante do motor (informado na plaqueta do
motor) mediante laudo técnico emitido somente pela assisténcia autorizada.

Se identificado que a instalagéo elétrica ndo adequada conforme este manual, o usuario nao tera direito a
garantia.

3 CARACTERISTICAS TECNICAS

Desl. Tedrico Pressao Unidade Compressora Motor Rezﬁ(r)va! ® H .
3 3 =
MODELO Peso | 3 g g
k| 5| & |8
] . ' p Volume < 8

PCM I/min psi Bar | Est/Cil | Pos. | Oleo (ml) RPM HP kw 0)
ARES 10 10 283 | 140 | 97 12 \ 250 1400 2 15 100 68 v v v
ARES 15 15 425 | 140 | 97 12 \ 430 1283 3 2,25 175 125 v v v
CPV 101100 10 283 | 140 | 9,7 12 \Y 250 1500 2 15 100 68 v v v
CPV 15/175 15 425 | 140 | 9,7 12 \Y 430 1144 3 2,25 175 125 v v v
CPV 15/200 15 425 175 12,1 212 v 800 656 3 2,25 200 140 X X v
CPV 20/200 20 566 140 9,7 12 \ 630 875 5 3,75 200 135 v X v
CPV 20/200 20 566 175 12,1 212 \ 800 973 5 3,75 200 140 v X v
CPV 25/250 25 708 175 12,1 212 v 950 901 5 3,75 250 186 v X v
CPW 40/425 40 1133 | 175 | 121 | 2/3 w 2400 713 10 75 425 350 v X 4
CPW 60/425 60 1699 175 12,1 215 w 4700 713 15 11,2 425 400 v X v
CPW 120/500 120 3398 175 12,1 215 w 2 X 4700 2X713 30 22,5 500 710 X X v
CPW ART 60 | 60 | 1699 | 175 | 12,1 | 215 | w | 4700 | 713 | 15 | 11,2 | - | 308 | X | X | 4
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4 CUIDADOS E SEGURANCA

A GUARDE ESTAS INFORMAGOES

O compressor de ar, se utilizado inadequadamente, pode causar danos fisicos e materiais. A fim de evita-
los, siga as recomendagdes abaixo:

4.1 Este equipamento:

a) Requer uma pessoa capacitada para 0 manuseio € a manutengdo do equipamento devendo o operador
fazer 0 uso de Equipamentos de Protegao Individual (EPI) apropriados;

b) Possui partes quentes, elétricas e pecas em movimento; sendo assim, ndo devera ser operado em locais
onde pessoas ndo autorizadas, criangas ou animais tenham acesso;

c) Deve ser instalado e operado em locais ventilados e com protecdo contra umidade ou incidéncia de agua,
devendo a entrada de ar estar sempre limpa, inibindo a aspiragdo de residuos através do filtro.

d) Necessita a ligagdo de um fio terra na carcaga do motor para seguranga. A ndo observancia desse item
pode causar choque elétrico;

) Quando conectado a energia elétrica, pode ligar ou desligar automaticamente em fungéo da presséo no
reservatorio ou atuagao de elementos de protegéo elétrica;

f) Pode provocar interferéncias mecanicas ou elétricas em equipamentos sensiveis que estejam proximos;
4.2 O ar comprimido produzido é imprdprio para 0 consumo humano, pois pode conter monéxido de carbono
e outras substancias nocivas.

4.3 Nao altere a regulagem da valvula de seguranga e do pressostato, pois 0s mesmos ja saem com
regulagem de fabrica. Se for necessario algum ajuste no pressostato, utilize a assisténcia técnica Chicago
Pneumatic mais proxima.

4.4 Nunca utilize extenséo elétrica fora do especificado. Neste caso, mantenha o compressor préximo a
tomada e utilize uma mangueira de ar mais longa. A néo observancia desta instrugdo podera ocasionar
danos na parte elétrica do compressor e para o proprio usuario.

4.5 N&o efetue a manutengdo com o compressor ligado, ndo remova acessorios fixados no reservatorio
quando 0 mesmo estiver pressurizado, ndo faga a limpeza ou mexa na parte elétrica sem antes desconectar
0 compressor da rede elétrica. A ndo observancia destas orientagdes podera causar danos fisicos ao
usuério.

4.6 Nunca efetue a limpeza da parte externa do compressor com solvente. Utilize detergente neutro.

4.7 Providencie para que nao ocorra acumulo de solventes, tintas ou outro produto quimico que possa
ocasionar risco de explosao ou danos para 0 Compressor.
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4.8 Nunca efetue reparos ou servigo de solda no reservatorio, pois estes podem afetar sua resisténcia ou
ocultar problemas mais sérios. Se existir algum vazamento, trinca ou deterioragéo por corrosao, suspender
imediatamente a utilizagdo do equipamento e procure o a assisténcia técnica Chicago Pneumatic.

A\ WPORTANTE

4.9 Apo6s a instalagdo do equipamento no local de trabalho, devera ser realizada uma inspegédo por um
Profissional habilitado de acordo com a NR-13 do Ministério do trabalho (de responsabilidade do cliente), o
mesmo define a forma de inspeg&o, prazo para serem realizadas, sendo o prazo maximo para inspegéo de
5 anos. Abrir um “Registro de Seguranga”, devendo ser constituido de livro proprio, com paginas numeradas,
ou outro sistema equivalente onde seréo registradas:

a) todas as ocorréncias importantes capazes de influir nas condigdes de seguranga do vaso de pressao
(reservatorio de ar);

b) As ocorréncias de inspecdes de seguranga periodicas e extraordinarias, devendo constar o nome legivel
e assinatura.

¢) Recomenda-se a substituicdo do reservatorio por um novo a cada 5 anos ou a critério do engenheiro.
*Obs.: De acordo com item 13.5.4.4 da NR13 MTE - Os vasos de pressao categorias IV ou V de fabricagao
em série, certificados pelo INMETRO, que possuam valvula de seguranga calibrada de fabrica ficam
dispensados da inspegao inicial, desde que instalados de acordo com as recomendagdes do fabricante.

4.10 Antes de mudar de local desligue o compressor. Efetue uma boa fixagéo ao transportar em veiculos.
4.11 Na presenca de qualquer anomalia no equipamento, suspenda imediatamente o seu funcionamento e
entre em contato com a assisténcia técnica Chicago Pneumatic mais préxima.

5 PROCEDIMENTOS DE PARTIDA

O procedimento de partida inicial devera ser feito logo apds as instalagdes anteriores, devendo seguir a
seguinte ordem:

a) Verifique o nivel de 6leo, que devera estar no centro do visor de nivel (figura 3).

b) Fazer a vedagao com Veda Rosca nas saidas laterais do reservatorio de ar Figura 01 - item 15.

¢) Abra totalmente o registro de ar que fica préximo ao pressostato Figura 01 — item 4. Os modelos que
ndo acompanham o registro de saida de ar (que a ligagéo é por meio da lateral do reservatorio) este é de
responsabilidade do cliente a aquisicéo e instalagéo.

d) Ligue o compressor através da alavanca do pressostato Figura 01 — item 4 e verifique o sentido de
rotagdo do volante de seu compressor que devera ter uma rotagéo no sentido do motor, ou seja, se visto de
frente ao volante seu sentido sera anti-horario. Se néo estiver correto, desligue e corrija a ligagao dos fios
do motor.
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e) Deixe o compressor trabalhar por uns 10 (dez) minutos, a fim de, permitir a lubrificacdo homogénea da
unidade compressora.

f) Feche totalmente o registro de saida de ar para que o compressor encha por completo o reservatorio de
ar, acompanhe pelo mandmetro, assim que ele indicar a pressdo maxima (tabela abaixo conforme modelo
do compressor) ele desligara automaticamente através do pressostato. Os compressores com a fungédo
continua (sem pressostato) entrardo em alivio automaticamente através da vélvula piloto/descarga.

Presséo Maxima (psi ou Ibf/pol?) Pressédo Minima (psi ou Ibf/pol?)
120 80
140 100
175 135

g) Abra o registro de saida de ar para liberar o ar comprimido no interior do reservatério até que no
mandmetro atinja a pressdo maxima (tabela abaixo conforme modelo do compressor), ao atingir o
compressor religara automaticamente e entdo feche o registro de saida de ar e desligue 0 compressor
através do pressostato.
h) Verifique o funcionamento da valvula de seguranga (figura 5).
i) Abra o registro para o esvaziamento total do reservatério e feche-o em seguida.
j) Agora o seu compressor CHICAGO PNEUMATIC esta pronto para operar normalmente. Conecte-0 a rede
de distribuicdo de ar e acione o motor elétrico. Quando o compressor atingir a pressdo maxima, abra o
registro deixando que o ar comprimido flua para a rede de distribuicéo.
k) Verifique a existéncia de vazamentos ao longo da tubulag&o utilizando uma solugéo de &gua e sabéo
e se necessario tome as devidas providéncias para o conserto.

Figura 3
Nivel do Oleo

Figura §
Teste da Vlvula de Seguranga

Nota: Fazer este procedimento sempre que ocorrer manutencao ou mudangca de local do compressor.

Nota: Fazer este procedimento sempre que ocorrer manutengdo ou mudanga de local do
compressor.
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6 SUPERVISAO DE FUNCIONAMENTO

6.1 Preparagao para Partida
« Verifique o nivel de 6leo através do visor — o ideal € que o nivel de dleo esteja no meio do visor. Caso
necessite completar o nivel, use o 6leo original recomendado PS Lub AW 150 CHICAGO PNEUMATIC.

6.2 Partida

« Ligue o compressor e verifique seu funcionamento. Havendo ruidos ou movimentos anormais, suspenda
0 uso e analise possiveis problemas em “Resolu¢éo de Possiveis Defeitos” ou entre em contato com a
assisténcia técnica Chicago Pneumatic mais proxima.

A PERIGO: O COMPRESSOR NAO DEVE SER LIGADO SEM A PROTEGAO
DE CORREIAS, CASO CONTRARIO PODERA CAUSAR DANOS FiSICOS E MATERIAIS.

7 MANUTENGAO

7.1 Motor Elétrico
+ O motor elétrico (montado em fabrica) possui rolamentos auto lubrificados.

7.2 Compressor

A PERIGO

CERTIFIQUE-SE QUE O COMPRESSOR ESTEJA DESLIGADO DA REDE ELETRICA E QUE SEU
RESERVATORIO DE AR ESTEJA VAZIO PARA EFETUAR QUALQUER MANUTENGAO OU REVISAO.

+ Nas operagdes de manutengdo, em que for aberta a unidade compressora, substitua os componentes que
forem soltos no processo de reparo, tais como juntas, O-rings, anilhas. Utilizar sempre pegas genuinas
CHICAGO PNEUMATIC.

« Estéo disponiveis kits de assisténcia para qualquer operagéo de revisdo ou manutengao preventiva.
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Periodo Horas de Operagao
Funcionamento
Diariamente - - Verificar o nivel de dleo antes da partida.

- Apos a parada, drenar o condensado do reservatorio.

Semanalmente - - Fazer a limpeza do elemento filtrante com jato de ar comprimido
seco e se 6leo em sentido contrario ao fluxo de admiss&o de ar.

ATENCAO: nunca utilizar pressées maiores que 40 psi.

- Fazer a limpeza externa do compressor utilizando detergente
neutro.

Mensalmente - - Verificar o funcionamento do pressostato.

- Verificar o alinhamento da polia com o volante.

- Verificar o tensionamento da correia e caso necessario fazer o
ajuste ou substituicao.

Bimestralmente 200 - Fazer a troca do dleo de seu compressor.

Trimestralmente 600 - Fazer o reaperto dos parafusos da unidade compressora.

- Verificar a ocorréncia de possiveis vazamentos nas juntas,
valvulas, conexdes e tubulagdes.

- Verificar a tenséo das correias e o alinhamento da polia do motor
em relagdo ao volante do compressor, pois quando instalados de
maneira incorreta produzem vibragdes podendo arrebentar a
correia, além de comprometer a vida Util dos rolamentos,
mancais, virabrequins e motor. Estas ocorréncias s&o possiveis
devido a forma construtiva de todo compressor a pistdo que
apresenta uma vibragdo natural. Desta forma pode ocorrer o
comprometimento no torque de aperto original de fabrica em
parafusos e conexdes.

- Trocar o elemento filtrante do filtro de ar.

9 Meses 1000 - Inspecione as palhetas (situada entre a parte superior do cilindro
e a tampa do mesmo), se necessario efetue a limpeza.

Anualmente - - Fazer aferigdo na valvula de seguranga em 6rgéo competente.
Apds 5 Anos - - Fazer teste hidrostatico do reservatorio de ar em 6rgéo
competente.

Nota: As instrugbes acima estdo baseadas em condigdes normais de operagdo. Caso compressor esteja
instalado em area poluida, aumente a periodicidade das inspegdes.
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7.3 Ajuste da Correia

Ajuste de tenséo:
+ A correia ndo pode ficar apertada ou frouxa. Necessita de uma regulagem para evitar desgaste prematuro
ou seu deslize. Verifique a regulagem correta na figura abaixo.

Variagao: minima 1cm
maxima 2cm

Ajuste de alinhamento: Figura 6 .
Ajuste da Correia

+ A correia deve ficar alinhada. Para isso é necessario que a polia do motor e o volante da unidade
compressora estejam alinhados também. Observe a figura abaixo.

Volante Correia  Polia

L_TT

-

;c-—w——'—‘
Correto

]

—————————————

Incorreto
Incorreto o
Figura 7
Alinhamento da Correia
A\ ATENGAO:

A CORREIA QUANDO DESALINHADA ESTARA SUJEITA AOS SEGUINTES DANOS: DESGASTE E ROMPIMENTO
DA CORREIA, RUIDO ANORMAL, TREPIDAGOES E PODERA ESCAPAR DO VOLANTE CAUSANDO DANOS AO
EQUIPAMENTO.
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7.4 Filtro de Ar

+ O filtro de ar € um componente de prote¢do da entrada de ar da unidade compressora. Ele capta o ar
ambiente, protegendo da entrada de poeira e limalhas de ferro, que prejudicam o bom funcionamento do
Seu compressor.

+ O filtro n&o protege a entrada de gases como monoxido de carbono (CO) e didxido de carbono (CO2).

+ O ar comprimido gerado é impréprio para consumo humano.

+ Trimestralmente ou a cada 600 horas, substituir o elemento filtrante.

« Em servicos onde o ar requerido deve ser isento de particulas de agua, 6leo ou pd, & necessaria a
instalacdo de secador de ar por refrigeragao e filtros de ar especiais apds o compressor ou préximo do local
de trabalho. Consulte um técnico especializado para mais informagdes.

Elemento filtrante

7.5 Oleo Lubrificante

+ O dleo, dentro da unidade compressora, & agitado pelo salpico e lubrifica toda a parte interna do
equipamento.

+ A fungdo do dleo na unidade compressora € lubrificar as pegas em constante atrito, evitando assim, o
superaquecimento e desgaste.

+ Utilize dleo lubrificante SAE 40 1SO 150 para compressores.

+ Recomendamos a utilizagdo do 6leo PS Lub AW 150 CHICAGO PNEUMATIC para compressores de
pistdes.
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Figura 9
Lubrificacéo Interna

Troca de 6leo

12 troca - apds 50 horas de trabalho ou 1 més*.

Proximas trocas - ap6s 200 horas de trabalho ou 2 meses™.

* O que ocorrer primeiro.

O nao cumprimento deste item podera ocasionar no travamento da unidade compressora, € a perda da
garantia.

Instrugdes para troca de 6leo:
* Retirar plug de entrada de dleo e depois o plug de saida de 6leo. Prepare um recipiente para depositar o
dleo retirado.

+ Depois de esgotado todo o dleo, coloque o plug de esgotamento.
+ Com auxilio de um funil insira 0 novo 6leo até o nivel atingir a metade do visor (para confirmagéo do volume
de dleo, consulte a tabela de caracteristicas técnicas).

A arencio

ATENGCAO NUNCA MISTURAR OLEOS DE MARCAS OU TIPOS DIFERENTES. CONSULTE A
QUANTIDADE DE OLEO DE ACORDO COM O MODELO DO COMPRESSOR.
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Visor de 6leo

Entrada de Oleo

Entrada de Oleo

Saida de Oleo

Suspiro

Registro de ) Visor de dleo
Saida de Oleo Plug de Saida de Oleo
Saida de Oleo

A\ ATENGAO

IMPORTANTE: A TROCA DE OLEO EFETUADA EM INTERVALO MAIOR QUE O RECOMENDADO
PODERA DANIFICAR SERIAMENTE O COMPRESSOR. CAUSANDO A PERDA DA GARANTIA.

8 RESOLUGAO DE POSSIVEIS DEFEITOS

ininterruptamente.

EVENTUAIS DEFEITOS CAUSA PROVAVEL SOLUGAO
Demanda do sistema acima da . .
. Redimensione o compressor.
capacidade do compressor
Vazamentos Inspe(:Jone Seu compressor,
conexdes e rede de ar.
Compressor funciona

N&o admiss&o ar (ndo ha sucgéo
de ar na entrada dos filtros)

Entrar em contato com assisténcia
Chicago Pneumatic mais proxima.

Instalag&o elétrica incorreta
(Pressostato ndo conectado a rede
elétrica).

Ver capitulo instalagao elétrica.
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Pressdo do reservatério eleva-se
rapidamente ou partidas muito
frequentes (o normal é em torno de
6 vezes por hora).

Excesso de agua no reservatorio.

Drene o reservatorio através do
purgador.

Temperatura elevada do ar
comprimido.

Acumulo de poeira/tinta sobre 0
COMpressor.

Limpe o compressor externamente

Elemento filtrante obstruido.

Substitua-o.

Temperatura ambiente elevada
(méax. 40°C).

Melhore as condigdes de
instalag&o.

Saida de ar do compressor muito
proximo ao reservatorio

Utilize mangueira de ar mais longa.

Consumo excessivo de

6leo lubrificante.

Obs.: E comum o compressor
consumir mais 6leo nas primeiras
200 horas de servigo ou 2 meses,
até o assentamento dos anéis.

Demanda do sistema acima da
capacidade do compressor.

Redimensione o compressor.

Elemento filtrante obstruido.

Substitua-o.

Vazamentos.

Localize-o e elimine-o.

Temperatura ambiente elevada
(méax. 40°C).

Melhore as condigdes de
instalag&o.

Desgaste prematuro dos
componentes internos da unidade
compressora.

Operando em ambiente agressivo.

Proceda a troca dos componentes
através de um assistente técnico
autorizado. Melhore as condigdes
locais.

Né&o foi efetuada a troca de 6leo no
intervalo recomendado.

Proceda a troca dos componentes
através de um assistente técnico
autorizado.

Utilizag&o de dleo inadequado

Proceda a troca dos componentes
através de um assistente técnico
autorizado.

Barulho excessivo

Condensacéo de H?O dentro da
unidade compressora

Dimensionamento correto do
equipamento.

Falta de lubrificagéo das pegas
internas da unidade compressora.

Fazer a troca do dleo lubrificante.

Correia frouxa

Fazer o tensionamento da correia
ou a troca da mesma.

Parafusos soltos

Verificar todo o compressor e fazer
0s apertos necessarios
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Motor ndo parte ou néo religa.
(Obs.: A insisténcia podera
causar a queima do motor).

Queda ou falta de tens&o na rede
elétrica.

Verifique a instalagéo e/ou aguarde
a estabilizagao da rede.

Motor elétrico danificado.

Entrar em contato com assistente
técnica Chicago Pneumatic.

Superaquecimento do motor

Rede elétrica subdimensionada

Consulte um eletricista
especializado.

Superaquecimento da unidade
compressora

Oleo lubrificante incorreto ou o
baixo nivel

Utilize o dleo conforme informado
no item Manutencéo, verifique o
nivel e se for necessario faga a
troca.

Temperatura do ambiente elevada
(acima de 40°C)

Melhore as condigdes de instalagao
ou instale um sistema de exaustao.

Compressor néo atende a demanda
de ar requerido, ndo ligando e

Redimensione seu compressor

desligado na quantidade de vezes
recomendada.

Substitua-o

9 TERMO DE GARANTIA

O compressor de ar CHICAGO PNEUMATIC esté garantido pelo prazo de 1 ano contra defeitos de
fabricag&o, incluido o periodo de garantia legal — primeiros 90 dias a contar da data de emiss&o da nota
fiscal do revendedor. Este produto deve, necessariamente, ter sua manuten¢do durante o periodo de
garantia confiada & rede assisténcia técnica Chicago Pneumatic.

Elemento filtrante obstruido

A\ WPORTANTE

Para seu produto tenha o direito de ser atendido em garantia pela rede de assisténcia técnica Chicago
Pneumatic, é indispensavel a apresentagdo da nota fiscal de compra do equipamento emitida pelo
revendedor. A falta deste documento implicara na negativa expressa da garantia.

1. Condigbes Gerais de Garantia
1.1 A eventual paralisagdo do equipamento ndo dara direito a indenizagao de qualquer natureza.
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1.2 A concedera garantia do motor elétrico quando houver emisséo de laudo técnico do representante do
fabricante, constatando defeito de fabricacdo. Os defeitos oriundos de mé instalagéo elétrica ndo estéo
cobertos pela garantia.

1.3 O deslocamento do assistente técnico até o local onde o compressor estiver instalado s6 se dara para
produtos que n&o forem moveis. Quando clientes proprietarios de compressores modelo portateis
desejarem ser atendidos a domicilio fica a critério da assisténcia a cobranga de uma taxa de visita.

1.4 Estdo preservados em garantia pelo periodo de 1 ano os componentes (pegas) que apresentarem
defeitos de fabricagao, isto &, em uso normal e adequado.

1.5 N&o estéo cobertos de garantia pelo presente termo os componentes que se desgastam naturalmente
com seu uso regular e que sdo influenciados pela instalagéo e forma de utilizagéo, tais como filtro de ar,
juntas, valvulas, anéis, pressostato, mandémetro, rolamentos, retentores, plug, purgador, registro, correias,
visor de dleo, serpentina e protetor de correia. E de responsabilidade da CHICAGO PNEUMATIC os gastos
que envolverem 0s componentes acima citados somente nos casos em que a assisténcia técnica Chicago
Pneumatic constatar defeito de fabricagao.

1.6 A garantia ndo cobrira os servigos de instalagao e limpeza, troca de dleo lubrificante, danos as partes
externas do produto, bem como os que venham a ocorrer por consequéncia de mau uso, modificagdes,
negligéncia, uso de acessérios improprios, mau dimensionamento para a aplicagéo ao qual se destina,
quedas, utilizagdes em desacordo com o Manual de Instrucdes, conexdes elétricas e tensdes improprias
nas redes elétricas, sujeitas a flutuagdes excessivas ou sobrecargas.

1.7 A garantia também n&o cobrird valores decorrentes a alugueis de equipamentos ou empréstimos de
produtos no periodo em que o atendimento em garantia estiver sendo realizado

1.8 Nenhum representante ou revendedor esta autorizado a receber produto de cliente para encaminha-lo
ao assistente técnico CHICAGO PNEUMATIC ou retird-lo para devolugdo ao mesmo e a fornecer
informagdes em nome da CHICAGO PNEUMATIC sobre o andamento do servico. A CHICAGO
PNEUMATIC ou assistente técnico CHICAGO PNEUMATIC nao se responsabilizaréo por eventuais danos
ou demora em decorréncia desta ndo observancia.

2. Extingédo de Garantia

O Termo de Garantia sera considerada sem efeito quando houver:

2.1 A violag&o do equipamento por parte do usuario ou técnicos nao autorizados;

2.2 A ndo utilizacao de pegas genuinas CHICAGO PNEUMATIC;

2.3 O desgaste prematuro decorrente de utilizagdo em atividade que supere sua capacidade de trabalho;
2.4 O término do prazo de validade da garantia de 1 ano.

2.5 A vélvula de seguranga e o pressostato ja vém com regulagem de fabrica. Apenas o técnico do posto
assisténcia técnica Chicago Pneumatic podera altera-los. O descumprimento desta norma acarretara na
exting&o da garantia;

2.6 A ndo apresentagao da nota fiscal de compra do equipamento emitida pelo revendedor

2.7 A falta da chave de partida magnética com protegéo térmica ou a falta de relé de falta de fase para
compressores trifdsicos, bem como a regulagem correta dos mesmos.

_ (11) 2189-3900
Chicago cp.brasil@cp.com
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3. Observacao

3.1 As pegas substituidas em decorréncia da aplicagdo de garantia contra defeito de fabricag&o s&o de
propriedade da CHICAGO PNEUMATIC;

3.2 Ficam a critério do fabricante as escolhas do local da assisténcia técnica;

3.3 Somente o técnico do posto assisténcia técnica Chicago Pneumatic podera atestar a validade e a
aplicagéo da garantia no periodo que reza este termo.

3.4 Este compressor foi fornecido de acordo com as especificagdes técnicas do cliente: vazao, presséo de
operagéo e tensao de motor elétrico, no ato do pedido de compra junto a um distribuidor Chicago Pneumatic.
3.5 O principio de funcionamento e lubrificagdo de seu compressor & primordial, 0 qual para ter o correto
funcionamento e vida Util longa, necessita também de troca de déleo em intervalos regulares conforme
indicado neste manual.

A\ WPORTANTE

3.6 O prazo para execucdo de um servico sera de no maximo 30 dias corridos contados a partir do inicio do
atendimento da garantia

3.7 Sdo de responsabilidade do cliente as despesas decorrentes do atendimento de chamadas
improcedentes.

11 INFORMAGOES COMPLEMENTARES

Em caso de duvida, instalagdo e manuteng&o dos compressores procure uma assisténcia técnica autorizada
mais préxima.

NOTA: A CHICAGO PNEUMATIC BRASIL LTDA, reserva-se ao direito de alteragdo deste termo sem aviso
prévio.
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Mais de 100 anos de experiéncia.

Desde 1901, o nome Chicago Pneumatic representa confianga e atengéo
as necessidades do cliente, com ferramentas de construgéo,
manutengdo, produgdo e compressores projetados para aplicagbes
industriais. Hoje, a Chicago Pneumatic tem um alcance global, com
distribuidores locais em todo 0 mundo.

Nossos colaboradores comegam todos os dias com uma paixdo por
pesquisar, desenvolver, fabricar e entregar novos produtos que védo
atender todas as suas necessidades ndo apenas hoje, mas também
amanha. Para conhecer mais, visite www.chicagopneumatic.com.br

Para obter mais informagdes, contate seu representante CP:

Janeiro 2021

Utilize somente pegas originais. Qualquer dano ou mal funcionamento causado pelo uso de pegas paralelas ndo seré coberto pela garantia.
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